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MENETLUSE TULEMUS 

Saatja: Nõukogu peasekretariaat 
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Saaja: Delegatsioonid 

Eelmise dok nr: 9482/25 

Teema: Nõukogu järeldused ebaseadusliku relvakaubanduse ning tulirelvadest ja 
pürotehnilistest toodetest tulenevate ohtude vastu võitlemise kohta 

– Nõukogu järeldused (12. juuni 2025) 
 

Delegatsioonidele edastatakse lisas ebaseadusliku relvakaubanduse ning tulirelvadest ja 

pürotehnilistest toodetest tulenevate ohtude vastu võitlemist käsitlevad nõukogu järeldused, mille 

nõukogu (justiits- ja siseküsimused) kiitis heaks oma 4102. istungil, mis toimus 12. juunil 2025. 
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LISA 

Nõukogu järeldused 

ebaseadusliku relvakaubanduse ning tulirelvadest ja pürotehnilistest toodetest tulenevate 

ohtude vastu võitlemise kohta 

Üldised kaalutlused 

Ebaseadusliku relvade ja laskemoonaga kauplemisega, eraviisiliselt valmistatud tulirelvadega 

(sealhulgas ebaseaduslikud 3D-prinditud tulirelvad), hoiatus- ja signaalrelvade ebaseadusliku 

ümberehitamisega, nõuetele mittevastavalt laskekõlbmatuks muudetud tulirelvadega ning pürotehniliste 

toodete väärkasutamisega kaasnevad erisugused, kuid märkimisväärsed ohud Euroopa Liidu (edaspidi 

„EL“) sisejulgeolekule ja avalikule julgeolekule. Lisaks kujutavad mõnes liikmesriigis potentsiaalset ja 

muutuvat ohtu eraldilaetavad musta püssirohtu rakendavad relvad ja nende reproduktsioonid ning see 

vajaks täiendavat hindamist. 

Eraviisiliselt valmistatud tulirelvad (sh 3D-prinditud tulirelvad) 

1. Tehnoloogia, sealhulgas 3D-printimise kasutamine eraviisiliselt valmistatud tulirelvade ja nende 

oluliste osade ebaseaduslikuks tootmiseks on muutumas uute ELi sisejulgeolekule avalduvate 

ohtude allikaks. 

2. Nagu tehti kindlaks kuritegevusega seotud ohte käsitleva valdkondadevahelise Euroopa platvormi 

(EMPACT) operatiivmeetme PHANTOM raames, kujundatakse ebaseaduslikult eraviisiliselt 

valmistatud relvi, sealhulgas vastava loata professionaalide poolt või rikkudes liikmesriigis 

registreeritud kaubamärki, mõnel juhul tegelike tulirelvade sarnaseks. 

3. Selliste kuritegude arv, mis on seotud eraviisiliselt valmistatud tulirelvadega (sealhulgas  

3D-prinditud tulirelvadega), mida toodavad ebaseaduslikult kuritegelikud võrgustikud ja 

üksikisikud, aina kasvab. 

4. Eraviisiliselt valmistatud tulirelvade (sealhulgas 3D-prinditud tulirelvade) päritolu 

kindlakstegemine ja kontrollimine valmistab õiguskaitseasutustele raskusi, kuna niisugustel 

tulirelvadel puuduvad seerianumbrid ja identifitseerimiselemendid. Eeskätt on võimalik internetist 

vabalt kätte saada digitaalseid kavandeid tulirelvade 3D-printimise teel ja arvjuhtimisega (CNC) 

tööpingi abil valmistamiseks. Neid kavandeid saab alla laadida, levitada ja kasutada tulirelvade 

ebaseaduslikuks tootmiseks, mis võib põhjustada potentsiaalseid julgeolekuohte. 
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5. Eraviisiliselt valmistatud tulirelvade, sealhulgas 3D-prinditud tulirelvade ja nende oluliste 

osade ebaseadusliku tootmise ja valdamise käsitlus ei ole ELi tasandil sõnaselgelt ühtlustatud, 

mistõttu võib olla vaja koordineeritud lähenemisviisi. 

Ümberehitatud hoiatus- ja signaalrelvad ning uuesti laskekõlblikuks muudetud tulirelvad 

6. Oht, mis tuleneb hoiatus- ja signaalrelvade ebaseaduslikust ümberehitamisest täielikult 

toimivateks tulirelvadeks, mida seejärel kasutatakse kuritegevuses, kasvab jätkuvalt. 

7. Selle ohu vastu tulemuslikult võitlemiseks võib olla vaja teha koostööd ELi tasandil, 

ühtlustada õigusakte ning töötada välja ühised analüüsi- ja õiguskaitsevõimed ja 

haldusmeetmed, kuna kurjategijad kasutavad ELi õigusaktide rakendamise erinevusi ära 

selleks, et saada enda kätte hoiatus- ja signaalrelvi, mida on võimalik ümber ehitada. 

8. Ümberehitatavaid relvi levitatakse ELis eri kanalite kaudu, sealhulgas: 

a) ümberehitatavate hoiatus- ja signaalrelvade ning laskekõlbmatuks muudetud tulirelvade 

(mis soetamise järel uuesti laskekõlblikuks muudetakse) seaduslik müük; 

b) salakaubavedu riikidest, kus kehtivad vähem piiravad õigusnormid; 

c) kauplemine pimevõrgus ja veebiplatvormidel, mis võivad tunduda seaduslikud, või 

avalikult juurdepääsetavatel platvormidel, mis võimaldavad ebaseaduslikku kauplemist; 

d) smugeldamine üle maismaa- ja merepiiride ning posti- ja pakisaadetistes; 

e) ebaseaduslikud töökojad, mis tegelevad relvade või nende osade tootmise või 

ümberehitamisega (sealhulgas need, mis kasutavad 3D-printimist); 

f) levitamine kuritegelike rühmituste ja terroriorganisatsioonide poolt. 

9. Ebaseadusliku relvakaubanduse vastast võitlust on tõhustatud ELi koostööga EMPACTi 

kaudu, riiklike tulirelvade kontaktpunktide kaudu ning koostööga Europoli ja teiste ELi 

asutustega, nagu Frontex ja Eurojust, samuti täiustatud mehhanismidega liikmesriikide ja 

kolmandate isikute vaheliseks teabevahetuseks. 
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10. Kogu liitu hõlmavad kriteeriumid ümberehitamatute ja ümberehitatavate relvade selgeks 

eristamiseks, samuti rahvusvaheline koostöö ja tehniliste ekspertide kaasamine ohtude 

kindlakstegemisse võivad vähendada relvade ebaseaduslikku ümberehitamist. 

Eraldilaetavad musta püssirohtu rakendavad relvad 

11. Antiikrelvade reproduktsioonid, mida on võimalik valmistada kaasaegse tehnika abil, 

kuuluvad direktiivi 2021/5551 kohaldamisalasse. Sellegipoolest võib täiendav kohaldatavate 

liidu ja riigisiseste õigusaktidega kooskõlas toimuv liikmesriikidevaheline teabevahetus 

eraldilaetavate musta püssirohtu rakendavate relvadega seotud vahejuhtumite kohta 

vähendada järjepidevusetust nende relvade kontrolli, müügi, registreerimise, ladustamise ja 

litsentsimise poliitikas. 

12. Eraldilaetavate musta püssirohtu rakendavate relvade ja nende reproduktsioonide 

ebaseadusliku kasutamise parema jälgimisega saaks parandada piiriülese teabevahetuse 

tõhusust, ennetada võimalikke riske ning hoida selliste relvade ja nende reproduktsioonidega 

seotud kuriteod suhteliselt vähemastaapsena. 

Pürotehnilised tooted 

13. Pürotehniliste toodete ebaseaduslik kasutamine kujutab endast üha suuremat ohtu üldsuse 

turvalisusele ja avalikule julgeolekule, inimeste ja loomade tervisele ning avalikule korrale. 

Riskid on seotud pürotehniliste toodete levikuga ning huligaanide, terroristide ja kuritegelike 

rühmituste poolt ebaseadusliku kasutamisega, samuti vägivallaaktidega turvatöötajate, 

õiguskaitseametnike, päästetöötajate, kiirabitöötajate ja üldsuse vastu. Lisaks võivad 

pürotehnilised tooted põhjustada tõsiseid vigastusi nende kasutajatele ja läheduses viibijatele 

ning kahjustada avalikku ja eraomandit. Pürotehniliste toodete ebaseaduslik kasutamine võib 

kujutada endast märkimisväärset ohtu elutähtsale taristule ning põhjustada häireid linnades ja 

kogukondades. 

  

                                                 
1 24. märtsi 2021. aasta direktiivi 2021/555 (relvade omandamise ja valduse kontrolli kohta) 

(edaspidi „tulirelvade direktiiv“) põhjendus 37. 
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14. Mõnes liikmesriigis kasutatakse pürotehnilisi tooteid üha enam kuritegelikel eesmärkidel, 

sealhulgas rünnakuteks sularahaautomaatide vastu, ja isetehtud lõhkeseadmete 

valmistamiseks, mida seejärel kasutatakse inimeste vigastamiseks, šantažeerimiseks, 

hirmutamiseks, vaigistamiseks, ähvardamiseks või tapmiseks. 

15. Ebaseaduslik pürotehniliste toodetega kauplemine ning nende toodete ebaseaduslik 

valmistamine ja kontrolliväline edasitoimetamine, eelkõige interneti, sotsiaalvõrgustike ja 

ebaseaduslike netipoodide kaudu, kujutavad endast kasvavat ohtu. 

16. Loata juurdepääs professionaalidele mõeldud pürotehnilistele toodetele, nende 

ohutuseeskirjade sagedane rikkumine (sealhulgas transpordi ja ladustamise osas), madala 

kvaliteediga tooted ja tootjate poolt alaklassifitseeritud tooted ning mõnede pürotehniliste 

toodete liigne võimsus tekitavad kasutajatele, kõrvalseisjatele ja üldsusele, sealhulgas 

alaealistele, märkimisväärseid ohutus- ja turvariske. 

17. Kehtivad ELi tasandi normid, eelkõige pürotehnilisi tooteid käsitlev direktiiv 2013/29/EL, 

keskenduvad peamiselt pürotehniliste toodete ohutusele ja nende vabale liikumisele ühtsel 

turul. 

18. On vaja kiiresti kaaluda nende normide täitmise tagamise tugevdamist, mis käsitlevad 

(internetipõhist) juurdepääsu pürotehnilistele toodetele, eelkõige professionaalidele mõeldud 

toodetele, e-kaubanduse kontrolli, toodete jälgitavust, ühtlustatud halduskontrolli ja 

pürotehniliste toodete kategooriate ühtsete määratluste kohaldamist. 

19. ELi tasandil on vaja koordineeritud tegevust, sealhulgas kaaluda ja võtta riskiga 

proportsionaalselt tõhusaid ja otsustavaid meetmeid konkreetsete pürotehniliste toodete 

suhtes, et suurendada ohutust ja julgeolekut ning vähendada pürotehniliste toodete, näiteks 

F4-kategooria pürotehniliste toodete ebaseadusliku kasutamisega seotud riske. 
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Tulirelvaandmed 

20. Schengeni infosüsteem (SIS) on üks võtmetähtsusega vahend õiguskaitsealase koostöö ja 

piirihalduse toetamiseks ELis, sealhulgas tulirelvade otsimisel ja nende päritolu 

kindlakstegemisel. Tulirelvi käsitlevaid hoiatusteateid saab sisestada SISi kahel peamisel 

eesmärgil: esiteks varjatud kontrolli, küsitluskontrolli või erikontrolli tegemine ning teiseks 

tulirelvade arestimine või nende kasutamine tõendina2. 

21. Tulirelvade olelusring on pikk ja tulirelvad võivad endast ohtu kujutada ka mitme aastakümne 

järel. Iga tulirelvi käsitlev hoiatusteade tuleb kümne aasta jooksul läbi vaadata3. 

Hoiatusteadete korrapärane läbivaatamine on vajalik nii õiguslikel kui ka tegevuslikel 

põhjustel, kuna see võimaldab andmeid korrapäraselt kontrollida ning aegunud või ebatäpseid 

kandeid vajalikkuse põhimõtte järgi kustutada. 

22. SISi sisestatud andmete kvaliteedi ja täielikkuse vallas esineb endiselt suuri probleeme. Paljud 

liikmesriigid on täheldanud ebaühtlusi (nt kordumatute seerianumbrite puudumine, 

relvatootjate ebajärjekindel nimetamine, andmete väär vormindamine). Riiklikel 

andmebaasidel kui SISi sisestatud teabe allikatel on andmete kvaliteedi ja järjepidevuse 

tagamisel võtmetähtsusega roll. Ühtsed standardid andmete riiklikesse andmebaasidesse 

sisestamiseks tagaksid SISi hoiatusteadete koostamisel parema kvaliteedi. 

23. SISi tõhusa kasutamise tagamiseks on kriitiline uurida, kas hoiatusteadete läbivaatamise 

teatavad aspektid ning süstemaatilised teated eelseisva aegumise kohta saaks automatiseerida, 

et vältida hoiatusteadete võimalikku enneaegset või hilinenud kustutamist, mis võib takistada 

õiguskaitsealaseid jõupingutusi. Pärast Euroopa tulirelvaekspertide võrgustiku (European 

Firearms Experts – EFE) tehtud analüüsi ja sellele 5. detsembril 2024 järgnenud arvamuste 

vahetust nõukogu justiits- ja siseküsimustealase teabe vahetuse töörühmas (IXIM) kaalub 

nõukogu arutelu korraldamist läbivaatamismehhanismi võimaliku ajakohastamise üle ja 

vajaduse üle parandada SISi andmete kvaliteeti. 

  

                                                 
2 Määruse (EL) 2018/1862 (milles käsitletakse SISi loomist, toimimist ja kasutamist 

politseikoostöös ja kriminaalasjades tehtavas õigusalases koostöös) artiklid 36 ja 38. 
3 Määruse (EL) 2018/1862 artikkel 54. 
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24. Kui relvadega seotud teavet täiustataks ja olemasolevaid süsteeme, nagu INTERPOLi 

ebaseaduslike relvade andmete ja päritolu kindlakstegemise haldamise süsteem (iARMS) ja 

muud asjaomased teabevahetussüsteemid, kasutataks tõhusamalt, saaksid liikmesriikide 

õiguskaitseasutused ühtlasi tulemuslikumalt tegutseda. 

Relvade ja laskemoona salakaubavedu ELi-välistest ja partnerriikidest 

25. Relvade ja laskemoona salakaubavedu ELi-välistest riikidest ja piirkondadest, nagu Türgi, 

Ida-Euroopa ja Lääne-Balkan, kujutab endast tõsist ohtu ELi sisejulgeolekule ja naaberriikide 

stabiilsusele. Lisaks on see tihedalt seotud organiseeritud kuritegelike rühmituste ja 

terrorismiga ning nõuab koordineeritud reageerimist riiklikul, ELi ja rahvusvahelisel tasandil. 

26. Seetõttu on ülitähtis tagada rahvusvaheline operatsioonikoostöö, luureteabe jagamine ja 

ühised piiriülesed operatsioonid, peamiselt EMPACTi raames ja koostöös asjaomaste ELi 

asutustega. 

27. Kui Venemaa Ukraina-vastane agressioonisõda ja muud relvakonfliktid ELi 

naaberpiirkondades on lõppenud, on vaja kuritegelike võrgustike tegevust ja nende katseid 

relvi ELi smugeldada veelgi jälgida. 

Nõukogu kutsub komisjoni ja liikmesriike üles: 

Eraviisiliselt valmistatud tulirelvad (sh 3D-prinditud tulirelvad) 

28. tagama, sealhulgas EMPACTi toetusel, tõhusa reageerimise ohule, mida kujutavad endast 

ebaseaduslikud eraviisiliselt valmistatud tulirelvad, sealhulgas 3D-prinditud tulirelvad ja 

nende olulised osad, kasutades terviklikku ja pikaajalist koordineeritud lähenemisviisi, 

sealhulgas hinnates seadusandlikke ja operatsioonimeetmeid riiklikul ja ELi tasandil, samuti 

rahvusvahelise koostöö kontekstis; 

29. kaaluma netiruumi tõhusat jälgimist, et hoida ära tulirelvade 3D-printimise teel ja CNC-

tööpingi abil valmistamise kavandite levitamist, ning kaaluma mehhanismide kehtestamist 

vastavale sisule juurdepääsu kontrollimiseks ja tõkestamiseks, kui see on õiguslikult teostatav; 
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30. toetama ebaseadusliku relvakaubanduse internetimõõtme jälgimise vahendite väljatöötamist ja 

hindamist. 

Nõukogu innustab liikmesriike: 

Eraviisiliselt valmistatud tulirelvad (sh 3D-prinditud tulirelvad) 

31. jätkama ja tugevdama teabevahetusalast koostööd kooskõlas kohaldatava liidu ja riigisisese 

õigusega, tuginedes kogemustele ja parimatele tavadele 3D-prinditud tulirelvade ja nende 

oluliste osadega seotud kuritegevuse vastases võitluses; 

32. tugevdama jõupingutusi, mida õiguskaitseasutused (politsei- ja tolliametid) teevad selle nimel, 

et tõkestada ja uurida ebaseaduslikke töökodasid, kus toodetakse eraviisiliselt valmistatud 

tulirelvi; 

Ümberehitatud hoiatus- ja signaalrelvad ning uuesti laskekõlblikuks muudetud tulirelvad 

33. arendama koostöös Europoli, Frontexi, Eurojusti, INTERPOLi, ÜRO narkootikumide ja 

kuritegevuse büroo ning Euroopa kohtuekspertiisiasutuste võrgustikega osalust 

koostöömehhanismides, sealhulgas EMPACTis, et võidelda ümberehitatud relvade 

salakaubaveo ja levitamise vastu; 

34. tugevdama veelgi rahvusvahelist koostööd selle nimel, et jälgida ümberehitatud relvade voogu 

ja võidelda rahvusvaheliste kuritegelike rühmituste vastu; 

35. suurendama jõupingutusi selle nimel, et avastada ja likvideerida ebaseaduslikud töökojad, mis 

on seotud muu hulgas hoiatus- ja signaalrelvade ümberehitamisega; 

36. rakendama riiklikul tasandil tõhusaid meetmeid ja nõuetekohaseid kontrolle, et tõkestada ELi 

tehnilistele nõuetele4 mittevastavate hoiatus- ja signaalrelvade importi ELi-välistest riikidest, 

sealhulgas Türgist, takistamaks selliste mudelite turuletoomist, mida on võimalik ümber 

ehitada; 

  

                                                 
4 Rakendusdirektiivi (EL) 2019/69 (millega nähakse ette hoiatus- ja signaalrelvade tehnilised 

nõuded) lisa. 
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37. tugevdama riiklikku kontrolli, sealhulgas õiguskaitseasutuste (politsei- ja tolliametid) 

osalemise kaudu EMPACTi operatiivmeetmes Conversus, suurendades teabevahetust ja 

koostööd selle nimel, et teha kindlaks tootjad, importijad ja jaemüüjad, kes varustavad ELi 

turgu hoiatus- ja signaalrelvade selliste mudelitega, mida on võimalik ehitada ümber 

surmavateks relvadeks; 

Eraldilaetavad musta püssirohtu rakendavad relvad 

38. kaaluma, kui see on asjakohane, eraldilaetavate musta püssirohtu rakendavate relvade 

reprodutseerimisega seotud vahejuhtumite jälgimist, et riiklikul ja ELi tasandil kehtivate 

õigusnormide riske ja nende normide tõhusust paremini hinnata; 

Tulirelvaandmed 

39. seadma eesmärgiks arendada riiklikke tulirelvade kontaktpunkte kui võtmetähtsusega 

vahendeid tulirelvaandmete vahetamiseks ja analüüsimiseks; 

40. võtma meetmeid, et parandada SISis sisalduvate tulirelvaandmete kvaliteeti ja täielikkuse 

määra, tehes järgmist: 

a) tagades riiklikesse andmebaasidesse tehtud kannetes andmete parema kvaliteedi ja 

suurema järjepidevuse; 

b) kehtestades selged standardid ja suunised andmete vormindamiseks; 

c) kõrvaldades teabe käsitsi sisestamisest tulenevad vead; 

d) suurendades teadlikkust SISi käsiraamatust ning edastades selle asjaomastele riiklikele 

asutustele ja muudele SISi hoiatusteadete sisestamise eest vastutavatele asutustele ning 

SISi lõppkasutajatele; 

e) ajakohastades korrapäraselt relvatootjate koodide tabeleid ja töötades välja vahendid 

uute tootjate dünaamiliseks lisamiseks; 

f) tõhustades tulirelvi käsitlevate hoiatusteadete sisestamise ja ajakohastamise eest 

vastutavate töötajate koolitamist. 
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Pürotehnilised tooted 

41. panema rõhku sellele, et direktiivi 2013/29/EL kohaldamist on oluline komisjoni toetusel 

tugevdada ja ühtlustada, ning kutsub üles võtma täiendavaid meetmeid, käsitlemaks paremini 

pürotehniliste toodetega kauplemise ja nende kasutamise kontrollimisega seotud 

julgeolekuprobleeme; 

42. tagama pürotehniliste toodete nõuetekohase liigitamise, rakendades meetmeid, mis takistavad 

toodete määramist muusse kategooriasse kui see, mis põhineb toote tehnilistel näitajatel ja 

kasutusotstarbel; 

43. suurendama järelevalvet pürotehniliste toodetega toimuva interneti- ja kaugkaubanduse üle 

ning kaaluma piiranguid, sealhulgas interneti- või kaugmüügi blokeerimise võimalust; 

44. tõhustama Europoli kui teabe- ja teadmuskeskuse toetusel piiriülest koostööd selle nimel, et 

teha kindlaks pürotehniliste toodete ebaseaduslikud turustuskanalid ja need kõrvaldada ning 

karmistada kõnealuste toodete impordi, edasitoimetamise ja transpordi kontrolli menetlusi; 

45. jätkama koostööd pürotehniliste toodete ohutust ja kontrolli käsitlevate õigusaktide 

jõustamisel ning riiklikesse õigusnormidesse parimate tavade lisamisel, et tagada kodanike ja 

avaliku korra kaitse; 

Relvade ja laskemoona salakaubavedu ELi-välistest ja partnerriikidest 

46. suurendama koostööd EMPACTi tulirelvade tegevuskava ja EFEga ning töötama välja 

konkreetsed meetmed esilekerkivate ohtude vastu võitlemiseks; 

47. toetama Frontexi toel ELi piiridel valitseva olukorra jätkuvat jälgimist, eelkõige seoses 

Ukrainast, Lääne-Balkanilt ja Türgist lähtuva või sealtkaudu kulgeva relvade ja laskemoona 

salakaubaveoga; 

48. tugevdama ennetusmeetmeid, et võidelda relvade ja laskemoona smugeldamise ja nendega 

ebaseadusliku kauplemise vastu; 
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49. kaaluma põhiõiguste ja kohaldatava õigusraamistikuga kooskõlas sellise tehnoloogia ja 

selliste analüüsivahendite väljatöötamist, millega toetada smugeldamiskatsete avastamist; 

50. tõhustama tegevusalase teabe vahetamist võtmetähtsusega partneritega, sealhulgas Ukraina, 

Lääne-Balkani partnerite, Türgi ja Ladina-Ameerikaga; 

51. laiendama Euroopa Liidu Õiguskaitsekoolituse Ameti (CEPOL) osalusel piiri-, politsei- ja 

tolliametnike koolitusprogramme; 

52. jätkama osalemist piiriülestes ühisoperatsioonides (nt EMPACTi ühismeetmete päevad); 

53. tegema kindlaks ja jälgima relvi asjakohaste süsteemide ja andmebaaside kaudu, mis 

võimaldavad õiguskaitseasutustel kiiresti kontrollida relvade õiguslikku seisundit ning mida 

soositakse EMPACTis; 

54. jätkama Venemaa Ukraina-vastase agressioonisõja kontekstis koostööd Ukrainaga, sealhulgas 

EMPACTi toetusel, võimalike ebaseaduslike üleandmiste varajase avastamise nimel, toetades 

seeläbi tulirelvade ning muude väike- ja kergrelvade kõrvalesuunamise vastu võitlemiseks 

võetavate ELi meetmete loetelu rakendamist; 

55. jätkama olukorra analüüsimist ja jääma pühendunuks täiendavate meetmete võtmisele selleks, 

et vähendada ebaseadusliku relvakaubandusega seotud riske ning vajaduse korral ennetada 

uusi ohte, mis tulenevad tehnoloogia arengust ning ebaseadusliku kauplemise ja 

smugeldamise meetodite muutumisest. 

Nõukogu kutsub komisjoni üles: 

Eraviisiliselt valmistatud tulirelvad (sh 3D-prinditud tulirelvad) 

56. kaaluma eraviisiliselt valmistatud tulirelvadest, sealhulgas 3D-prinditud tulirelvadest ja nende 

olulistest osadest tulenevate ohtude lisamist tulevastesse aruannetesse tulirelvade direktiivi 

kohaldamise kohta; 
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57. lisama tulirelvadega seotud õigusrikkumiste kriminaliseerimise miinimumkriteeriume 

käsitlevasse mõjuhinnangusse küsimused tulirelvadega seotud õigusrikkumisi käsitlevate 

sätete ühtlustamise vajaduse kohta, tulirelvade ja nende oluliste osade ebaseaduslikku 

valmistamist käsitlevate kehtivate normide tõhususe kohta ning vajaduse kohta lisada 

tulirelvade valmistamise määratlusse uute tehnoloogiate kasutamine. Samuti tuleks 

mõjuhinnangus käsitleda küsimusi, mis puudutavad vajadust kriminaliseerida ebaseaduslike 

tulirelvade ja nende oluliste osade tootmiseks mõeldud digitaalsete kavandite tootmine, 

valdamine ja levitamine ning seda, kas on vaja koostada seadusandlik ettepanek, et 

kõrvaldada võimalikud seaduselüngad 3D-prinditud tulirelvade tootmise, valdamise ja 

levitamise vallas; 

Ümberehitatud hoiatus- ja signaalrelvad ning uuesti laskekõlblikuks muudetud tulirelvad 

58. hindama vajadust vaadata läbi hoiatus- ja signaalrelvade suhtes kohaldatavad ELi õigusaktid, 

sealhulgas asjakohased rakendusaktid, et paremini võidelda selliste relvade ebaseadusliku 

ümberehitamise vastu; 

59. lisama tulevastesse tulirelvade direktiivi rakendamist käsitlevatesse aruannetesse konkreetse 

punkti ümberehitatud hoiatus- ja signaalrelvade kohta, sealhulgas hinnangu ohu kohta, mida 

need kujutavad liikmesriikide avalikule julgeolekule; 

60. tunnistama, et hoiatus- ja signaalrelvade tulirelvadeks muutmise ebaseaduslik protsess kujutab 

sisejulgeolekule kasvavat ohtu ning et selle tõkestamine nõuab riiklikul ja ELi tasandil 

koordineeritud tegevust; 

Tulirelvaandmed 

61. kiirendama tööd selle nimel, et sätestada kohustuslik minimaalne andmekogum, mis 

sisestatakse konfiskeeritud tulirelvi käsitlevatesse liikmesriikide andmebaasidesse (nt relvade 

tüüp, mark, mudel, kaliiber ja seerianumber, konfiskeerimise asjaolud, asukoht, salakaubaveo 

marsruudi andmed, fotod ja tulirelva kordumatu tunnuskood); otsima koostoimeid, mille abil 

viia SISis sisalduv tulirelvi käsitlevate hoiatusteadete andmekogum selle minimaalse 

andmekogumiga kooskõlla; 
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62. analüüsima vajadust muuta ELi õigusakte, et tagada nende minimaalsete andmekogumite 

ühtne sätestamine riiklikul tasandil ja andmete integreerimine Europoli tulirelvade keskusega, 

misläbi luuakse ühine Euroopa andmehoidla ja välditakse süsteemide dubleerimist. See võib 

aidata kaasa ebaseaduslike tulirelvade seirele, sealhulgas aidata teha kindlaks mustreid, 

suundumusi ja tegutsemisviise ning hinnata paremini ELis kehtivate meetmete ja normide 

tõhusust; 

Pürotehnilised tooted 

63. toetama liikmesriike nende praegustes ja tulevastes jõupingutustes selle nimel, et tugevdada ja 

ühtlustada direktiivi 2013/29/EL kohaldamist, eelkõige selleks, et tegeleda paremini 

julgeolekuprobleemidega pürotehniliste toodete kaubanduse ja kasutamise kontrollimise 

vallas; 

64. looma tõhusad mehhanismid suure riskiga pürotehniliste toodete jälgimiseks igas 

turustusetapis, võttes arvesse saatedokumentide koostamist ELi-siseste liikumiste jaoks; 

65. uurima võimalust ja vajadust lisada F1-kategooria ilutulestik direktiivi 2013/29/EL artikli 4 

lõike 2 kohaldamisalasse, mis annab liikmesriikidele aluse F2- ja F3- ning P1- ja T1-

kategooria pürotehniliste toodete omamise, kasutamise või üldsusele müümise keeldude või 

piirangute kehtestamiseks, kuna mõned nendesse kategooriatesse kuuluvad tooted võivad 

valesti kasutamise korral põhjustada tõsist kahju ja vigastusi; 

66. kaaluma kõrgeima riskitasemega (F3- ja F4-kategooria) pürotehniliste toodete puhul puhta 

lõhkematerjali maksimaalse sisalduse piiramist ning kaaluma võimalusi, kuidas tagada 

pürotehniliste toodete kasutamise ja ringluse piirangute parem jõustamine; 

67. kiiresti hindama ELi tasandil võetud meetmeid ning võtma vastavalt täiendavaid meetmeid 

õigusraamistiku tugevdamiseks ning seadusandlike ettepanekute väljatöötamiseks, et 

tõkestada ebaseaduslikku ohtlike pürotehniliste toodete tootmist, nendega kauplemist 

(sealhulgas e-kaubandust) ja nende kasutamist. 
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Nõukogu kutsub komisjoni, Europoli, INTERPOLi ja Frontexit üles: 

68. töötama oma vastavate volituste piires selle nimel, et saavutada ebaseadusliku relvade ja 

pürotehniliste toodetega kauplemise vastases võitluses suurem ühtlus ja parem koostöö, tehes 

järgmist: 

a) rakendades selle nähtuse analüüsimise suhtes kooskõlastatud lähenemisviisi, tehes 

koostööd rahvusvahelistes operatsioonides ja teabevahetuses vastavalt EMPACTi tehtud 

tööle ning kooskõlas rahvusvahelise, ELi ja riigisisese õigusega; 

b) töötades välja pikaajalise strateegia ebaseadusliku relvakaubanduse vastu võitlemiseks 

pärast seda, kui Venemaa on lõpetanud oma Ukraina-vastase agressioonisõja, ja 

parandades piirivalvurite koolitamist ning uurides võimalust kasutada tehisintellekti 

ebaseaduslike relvade ja laskemoona avastamiseks. 

Nõukogu kutsub Europoli üles: 

69. looma spetsiaalse platvormi teabe vahetamiseks 3D-prinditud tulirelvade ja CNC-tööde 

kavandite kohta, et paremini koordineerida õiguskaitsealast tegevust ELi tasandil koostöös 

Eurojusti, INTERPOLi ja OLAFiga nende vastavate volituste piires; 

70. kaasama liikmesriike Europoli poolt koos EMPACTi sidusrühmade ja Euroopa 

kohtuekspertiisiasutuste võrgustikuga loodava tulirelvade keskuse ballistikateabevahetuse 

mooduli kavandamisse ja arendamisse. Kõnealune moodul peaks hõlbustama 

ballistikaandmete jagamist liikmesriikide vahel ning olema kättesaadav kõigile automaatsetele 

ballistikainfosüsteemidele, tagades täieliku koostalitlusvõime; 

71. tugevdama toetust, mida antakse liikmesriikidele, ja hõlbustama koostööd, mida liikmesriigid 

teevad omavahel selle nimel, et tõhusamalt tõkestada pürotehniliste toodete kuritegelikel ja 

vägivaldsetel eesmärkidel kasutamist. 
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